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Notice to Readers

The Royal Gazette is officially published on-line.

Except for formatting, documents are published in The
Royal Gazette as submitted. 

Material submitted for publication must be received by
the Royal Gazette Coordinator no later than noon, at least
7 working days prior to Wednesday’s publication.
However, when there is a public holiday, please contact
the Royal Gazette Coordinator.

PROCLAMATION
Pursuant to Order in Council 2008-271, I declare that Parts 1
and 2 of the Gaming Control Act, Chapter G-1.5 of the Acts of
New Brunswick, 2008, come into force June 26, 2008.

This Proclamation is given under
my hand and the Great Seal of the
Province at Fredericton on June 26,
2008.

Thomas J. Burke, Q.C. Herménégilde Chiasson
Attorney General Lieutenant-Governor

Proclamations

Avis aux lecteurs

La Gazette royale est publiée de façon officielle en ligne.

Sauf pour le formatage, les documents sont publiés dans
la Gazette royale tels que soumis. 

Les documents à publier doivent parvenir à la coordonna-
trice de la Gazette royale, à midi, au moins 7 jours ou-
vrables avant le mercredi de publication. En cas de jour
férié, veuillez communiquer avec la coordonnatrice de la
Gazette royale.

PROCLAMATION
Conformément au décret en conseil 2008-271, je déclare le
26 juin 2008 date d’entrée en vigueur des parties 1 et 2 de la Loi
sur la réglementation des jeux, chapitre G-1.5 des Lois du
Nouveau-Brunswick de 2008.

La présente proclamation est faite
sous mon seing et sous le grand
sceau de la province, à Fredericton,
le 26 juin 2008.

Le procureur général, Le lieutenant-gouverneur,
Thomas J. Burke, c.r. Herménégilde Chiasson

Proclamations
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JUNE 19, 2008
2008-257

Under subsection 5(1) of the Land Titles Act and section 27 of
the Interpretation Act, the Lieutenant-Governor in Council ap-
points Charles McAllister, Fredericton, New Brunswick, as act-
ing Registrar General of Land Titles for the Province of New
Brunswick, effective June 21, 2008.

Herménégilde Chiasson, Lieutenant-Governor

________________

JUNE 19, 2008
2008-258

Under section 24 of New Brunswick Regulation 95-61, General
Regulation - Family Income Security Act, the Lieutenant-
Governor in Council appoints the following persons as mem-
bers of the Family Income Security Appeal Board, effective
June 19, 2008 for a term to expire March 31, 2011:

(a) Norah Soorbratee, Quispamsis, New Brunswick; and

(b) Aroon Bailey, Newcastle Centre, New Brunswick.

Herménégilde Chiasson, Lieutenant-Governor

Orders in Council

Elections
New Brunswick

LE 19 JUIN 2008
2008-257

En vertu du paragraphe 5(1) de la Loi sur l’enregistrement fon-
cier et de l’article 27 de la Loi d’interprétation, le lieutenant-
gouverneur en conseil nomme Charles McAllister, de
Fredericton (Nouveau-Brunswick), registrateur général intéri-
maire des titres de biens-fonds pour la province du Nouveau-
Brunswick, à compter du 21 juin 2008.

Le lieutenant-gouverneur, Herménégilde Chiasson

________________

LE 19 JUIN 2008
2008-258

En vertu de l’article 24 du Règlement du Nouveau-Brunswick
95-61, Règlement général - Loi sur la sécurité du revenu fami-
lial, le lieutenant-gouverneur en conseil nomme les personnes
suivantes membres de la Commission d’appel sur la sécurité du
revenu familial, à compter du 19 juin 2008, pour un mandat pre-
nant fin le 31 mars 2011 :

a) Norah Soorbratee, de Quispamsis (Nouveau-
Brunswick); et
b) Aroon Bailey, de Newcastle Centre (Nouveau-
Brunswick).

Le lieutenant-gouverneur, Herménégilde Chiasson

Décrets en conseil

Élections
Nouveau-Brunswick

PURSUANT TO SUBSECTION 147(1) OF THE ELECTIONS ACT
CHAPTER E-3, PROVINCE OF NEW BRUNSWICK

CONFORMÉMENT AU PARAGRAPHE 147(1) DE LA LOI ÉLECTORALE
CHAPITRE E-3, PROVINCE DU NOUVEAU-BRUNSWICK

The following Party has been registered as provided for in subsection 133(1) of the Elections Act: / Le parti suivant a été enregistré
comme le prévoit le paragraphe 133(1) de la Loi électorale :

PARTI VERT N. B. GREEN PARTY

Leader / Chef
Mike Milligan
1513, chemin Shediac River Road
Shediac River, NB E4R 1V5

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9

Chief Agent / Agent(e) principal(e)
John McQuaid
3785, chemin Hanwell Road
Yoho, NB E6K 2L7

Official Representative / Représentant(e) officiel(le)
John McQuaid
3785, chemin Hanwell Road
Yoho, NB E6K 2L7



The Royal Gazette — July 16, 2008 1197 Gazette royale — 16 juillet 2008

PURSUANT TO SUBSECTION 147(2) OF THE ELECTIONS ACT
CHAPTER E-3, PROVINCE OF NEW BRUNSWICK

CONFORMÉMENT AU PARAGRAPHE 147(2) DE LA LOI ÉLECTORALE
CHAPITRE E-3, PROVINCE DU NOUVEAU-BRUNSWICK

The following district associations of the Parti Vert N. B. Green Party have been registered as provided for in paragraph 132(2)(a) of
the Elections Act: / Les associations de circonscription du Parti Vert N. B. Green Party suivantes ont été enregistrées comme le
prévoit l’alinéa 132(2)a) de la Loi électorale :

1 CAMPBELLTON-RESTIGOUCHE CENTRE PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (Dis-
trict No. 1) / ASSOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE CAMPBELLTON-
RESTIGOUCHE-CENTRE (Circonscription no 1)

2 DALHOUSIE-RESTIGOUCHE EAST PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District
No. 2) / ASSOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE DALHOUSIE-
RESTIGOUCHE-EST (Circonscription no 2)

3 NIGADOO-CHALEUR PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 3) / ASSO-
CIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE NIGADOO-CHALEUR (Circonscription
no 3)

4 BATHURST PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 4) / ASSOCIATION DE
CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE BATHURST (Circonscription no 4)

5 NEPISIGUIT PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 5) / ASSOCIATION DE
CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE NEPISIGUIT (Circonscription no 5)

6 CARAQUET PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 6) / ASSOCIATION DE
CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE CARAQUET (Circonscription no 6)

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9
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7 LAMÈQUE-SHIPPAGAN-MISCOU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District
No. 7) / ASSOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE LAMÈQUE-SHIPPAGAN-
MISCOU (Circonscription no 7)

8 CENTRE-PÉNINSULE-SAINT-SAUVEUR PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (Dis-
trict No. 8) / ASSOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE CENTRE-
PÉNINSULE-SAINT-SAUVEUR (Circonscription no 8)

9 TRACADIE-SHEILA PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 9) / ASSOCIA-
TION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE TRACADIE-SHEILA (Circonscription no 9)

10 MIRAMICHI BAY-NEGUAC PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 10) /
ASSOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE BAIE-DE-MIRAMICHI-NEGUAC
(Circonscription no 10)

11 MIRAMICHI-BAY DU VIN PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 11) /
ASSOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE MIRAMICHI-BAIE-DU-VIN (Cir-
conscription no 11)

12 MIRAMICHI CENTRE PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 12) / ASSO-
CIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE MIRAMICHI-CENTRE (Circonscription
no 12)

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9
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13 SOUTHWEST MIRAMICHI PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 13) /
ASSOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE MIRAMICHI-SUD-OUEST (Cir-
conscription no 13)

14 ROGERSVILLE-KOUCHIBOUGUAC PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District
No. 14) / ASSOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE ROGERSVILLE-
KOUCHIBOUGUAC (Circonscription no 14)

15 KENT PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 15) / ASSOCIATION DE CIR-
CONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE KENT (Circonscription no 15)

16 KENT SOUTH PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 16) / ASSOCIATION
DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE KENT-SUD (Circonscription no 16)

17 SHEDIAC-CAP-PELÉ PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 17) / ASSOCI-
ATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE SHEDIAC-CAP-PELÉ (Circonscription
no 17)

18 TANTRAMAR PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 18) / ASSOCIATION
DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE TANTRAMAR (Circonscription no 18)

19 MEMRAMCOOK-LAKEVILLE-DIEPPE PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District
No. 19) / ASSOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE MEMRAMCOOK-
LAKEVILLE-DIEPPE (Circonscription no 19)

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9
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20 DIEPPE CENTRE-LEWISVILLE PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District
No. 20) / ASSOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE DIEPPE-CENTRE-
LEWISVILLE (Circonscription no 20)

21 MONCTON EAST PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 21) / ASSOCIA-
TION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE MONCTON-EST (Circonscription no 21)

22 MONCTON WEST PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 22) / ASSOCIA-
TION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE MONCTON-OUEST (Circonscription no 22)

23 MONCTON NORTH PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 23) / ASSOCIA-
TION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE MONCTON-NORD (Circonscription no 23)

24 MONCTON CRESCENT PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 24) / ASSO-
CIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE MONCTON-CRESCENT (Circonscrip-
tion no 24)

25 PETITCODIAC PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 25) / ASSOCIATION
DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE PETITCODIAC (Circonscription no 25)

26 RIVERVIEW PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 26) / ASSOCIATION
DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE RIVERVIEW (Circonscription no 26)

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9
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27 ALBERT PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 27) / ASSOCIATION DE
CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY D’ALBERT (Circonscription no 27)

28 KINGS EAST PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 28) / ASSOCIATION
DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE KINGS-EST (Circonscription no 28)

29 HAMPTON-KINGS PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 29) / ASSOCIA-
TION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE HAMPTON-KINGS (Circonscription no 29)

30 QUISPAMSIS PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 30) / ASSOCIATION
DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE QUISPAMSIS (Circonscription no 30)

31 SAINT JOHN-FUNDY PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 31) / ASSOCI-
ATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE SAINT JOHN-FUNDY (Circonscription
no 31)

32 ROTHESAY PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 32) / ASSOCIATION DE
CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE ROTHESAY (Circonscription no 32)

33 SAINT JOHN EAST PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 33) / ASSOCIA-
TION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE SAINT JOHN-EST (Circonscription no 33)

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9
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34 SAINT JOHN HARBOUR PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 34) / ASSO-
CIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE SAINT JOHN HARBOUR (Circonscrip-
tion no 34)

35 SAINT JOHN PORTLAND PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 35) /
ASSOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE SAINT JOHN PORTLAND (Cir-
conscription no 35)

36 SAINT JOHN LANCASTER PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 36) /
ASSOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE SAINT JOHN LANCASTER (Cir-
conscription no 36)

37 FUNDY-RIVER VALLEY PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 37) / ASSO-
CIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE FUNDY-RIVER VALLEY (Circonscrip-
tion no 37)

38 CHARLOTTE-THE ISLES PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 38) /
ASSOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE CHARLOTTE-LES-ÎLES (Circon-
scription no 38)

39 CHARLOTTE-CAMPOBELLO PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 39) /
ASSOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE CHARLOTTE-CAMPOBELLO
(Circonscription no 39)

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9
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40 OROMOCTO PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 40) / ASSOCIATION
DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY D’OROMOCTO (Circonscription no 40)

41 GRAND LAKE-GAGETOWN PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 41) /
ASSOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE GRAND LAKE-GAGETOWN
(Circonscription no 41)

42 FREDERICTON-NASHWAAKSIS PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District
No. 42) / ASSOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE FREDERICTON-
NASHWAAKSIS (Circonscription no 42)

43 FREDERICTON-FORT NASHWAAK PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District
No. 43) / ASSOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE FREDERICTON-FORT
NASHWAAK (Circonscription no 43)

44 FREDERICTON-LINCOLN PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 44) /
ASSOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE FREDERICTON-LINCOLN (Cir-
conscription no 44)

45 FREDERICTON-SILVERWOOD PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 45) /
ASSOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE FREDERICTON-SILVERWOOD
(Circonscription no 45)

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9
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46 NEW MARYLAND-SUNBURY WEST PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District
No. 46) / ASSOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE NEW MARYLAND-
SUNBURY-OUEST (Circonscription no 46)

47 YORK PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 47) / ASSOCIATION DE CIR-
CONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY D’YORK (Circonscription no 47)

48 YORK NORTH PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 48) / ASSOCIATION
DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY D’YORK-NORD (Circonscription no 48)

49 WOODSTOCK PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 49) / ASSOCIATION
DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE WOODSTOCK (Circonscription no 49)

50 CARLETON PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 50) / ASSOCIATION DE
CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE CARLETON (Circonscription no 50)

51 VICTORIA-TOBIQUE PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 51) / ASSO-
CIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE VICTORIA-TOBIQUE (Circonscription
no 51)

52 GRAND FALLS-DRUMMOND-SAINT-ANDRÉ PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION
(District No. 52) / ASSOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE GRAND-SAULT-
DRUMMOND-SAINT-ANDRÉ (Circonscription no 52)

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9
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53 RESTIGOUCHE-LA-VALLÉE PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 53) /
ASSOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE RESTIGOUCHE-LA-VALLÉE
(Circonscription no 53)

54 EDMUNDSTON-SAINT-BASILE PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 54) /
ASSOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY D’EDMUNDSTON-SAINT-BASILE
(Circonscription no 54)

55 MADAWASKA-LES-LACS PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 55) /
ASSOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE MADAWASKA-LES-LACS (Cir-
conscription no 55)

Michael P. Quinn
Chief Electoral Officer / Directeur général des élections

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9

President / Président(e)
Charles Stewart
360, promenade Sunset Drive
Dalhousie, NB E3C 2M1

First Vice-President/ Premier(ère) vice-président(e)
Alisa Carnall
989, chemin Charters Settlement Road
Charters Settlement, NB E3C 1V9

500201 500201 N.B. LTD.
500929 500929 N.B. LTD.
500988 500988 N.B. LTD.
501019 501019 N.B. LTD.
503271 503271 NB INC.
505618 505618 N.B. LTD.
507884 507884 N.B. Ltd.
507947 507947 N.B. Ltd.
510358 510358 N.B. Ltd.
510417 510417 NB LTÉE
513087 513087 N.B. INC.
515358 515358 N.B. Ltd.
515457 515457 N.B. LTD.
621587 621587 N.B. INC.
621595 621595 N.B. Inc.
621611 621611 N.B. LTD.
621617 621617 N.B. Inc.
621698 621698 NB INC.
621699 621699 NB Inc.

621700 621700 N.B. Inc.
621743 621743 N.B. Ltd.
621769 621769 N.B. Inc.
621780 621780 NB INC.
621799 621799 N.B. LTD.
621847 621847 N.B. Ltd.
621858 621858 N.B. Ltd.
621901 621901 N.B. Inc.
621906 621906 N.-B. Inc.
621909 621909 N.B. Inc.
621959 621959 N.B. Inc.
621967 621967 N.B. LTD.
052712 A2D TECHNICAL LTD.
510464 ACE STRUCTURAL FABRICATION 

LTD.
621943 ANDOR SALES & EQUIPMENT INC.
050692 ANTHONY MACAULEY 

ASSOCIATES (ATLANTIC) 
INCORPORATED

513036 Aquatic Ecofarms Inc.
050675 ATLANTIC FIRE TECH INC.
621728 Benmar Construction Ltd.
615319 Big Deer Hunting Products Inc.
048406 BOUDREAU-LEGER INC.
615179 BOURGEOIS CABINETS INC.
501007 BREN CARRIER INVESTMENTS LTD.
505713 BROOKSIDE BUSINESS HOLDINGS 

LTD.
615073 BUTTERNUT HILL FARMS INC.
002628 C & A HOUSING LTD
608770 Cape Marine Technical Services Ltd.
003043 CAPRICORN HOLDINGS LTD.
510489 CLASSIC CUP COFFEE HOUSE INC.
500974 CUBE CONTROL PANEL INC.
038262 D & M BAY HOLDINGS LTD.
001791 D. BENSON & SONS LTD.
512904 D. JAMES GERRISH PROFESSIONAL 

CORPORATION

Avis de dissolution de corporations provinciales et d’annula-
tion de l’enregistrement des corporations extraprovinciales

Avis de dissolution de corporations provinciales
Sachez que les corporations provinciales suivantes ont été dissoutes en
date du 2 juillet 2008 en vertu de l’alinéa 139(1)c) de la Loi sur les cor-
porations commerciales, puisque lesdites corporations ont fait défaut
de faire parvenir au Directeur les droits, avis et/ou documents requis
par la Loi. Les certificats de dissolution délivrés sont datés du 2 juillet
2008.

Loi sur les corporations
commerciales

Notice of dissolution of provincial corporations and cancel-
lation of the registration of extra-provincial corporations

Notice of dissolution of provincial corporations
Take notice that the following provincial corporations have been dis-
solved as of July 2, 2008, pursuant to paragraph 139(1)(c) of the Busi-
ness Corporations Act, as the said corporations have been in default in
sending to the Director fees, notices and/or documents required by the
Act. Certificates of Dissolution have been issued dated July 2, 2008.

Business Corporations Act
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609224 D.S.B. Contracting Inc.
621856 Dee’s Driver Services Ltd
515494 Doherty Tree Service & Landscaping 

Limited
615185 Dream Street CR72 Pictures Inc.
515364 FAST-TECH COMMUNICATIONS 

INC.
603698 FLEURISTE AUX QUATRE SAISONS 

(1990) INC.
006434 FOURRURES BECO FURS LTD.
513060 GARAGE NOWLAN GARAGE INC.
058536 GARY THAIN & ASSOCIATES INC.
050728 GEORGE BOYKO (REALTY) 

LIMITED
609208 Gestion Frisky Holding Limitée / Limited
621921 Global Drafting Services Ltd.
515415 Golf Course Development Inc.
058575 GRIFFIN’S HATCHERY LTD.
513080 HO GUN INC.
603758 HORIZON COLLEGE FREDERICTON 

INC.
608781 imagineNDE, INC.
615158 J & D Hughson Inc.
008612 J & E ALTERNATORS AND 

STARTERS LTD.
503365 J. L. BLACK & SONS LTD.
500932 JEKA CONSULTANTS LTD.
621625 JoMoon Inc.
621557 KENT COUNTY CUSTOM MFG INC.
621584 L&M Snow Removal Services Inc.
039940 LES ENTREPRISES DONALD ROY 

LIMITEE
503255 LES ENTREPRISES R.G.V. LTEE
043068 LIVINGSTON PHOTO & FASHIONS 

LTD.

621681 LOUIS MELANSON GOLF 
ACADEMY INC./ ACADÉMIE DE 
GOLF LOUIS MELANSON INC.

621577 LSD FLIPPERS NB INC.
505668 LUDGATE INVESTMENTS LTD.
609172 Macklem Jones Public Art Inc.
614996 MAPLE SUGAR BOUTIN INC.
603684 Mapleview Innovations Inc.
020758 MARTIN CHISHOLM HOLDINGS 

LIMITED
036184 MAURICE GAUDET INSURANCE 

INC.
505724 MCCOLLIESON ENTERPRISES 

LIMITED
503324 MEG-A-WIL INVESTMENTS LTD.
011010 MINI-DONAL LTD./LTEE
505692 NCA Microelectronics Inc.
621564 Noble Aquarium Inc.
513099 NOBLE FOOD SERVICE 

INCORPORATED
004938 P. E. DESPRES LTD.
608953 Pepper Creek Auto Sales Inc.
608899 PRIMEAU DISTRIBUTION INC.
615090 Pro-Transport (2004) Inc.
505773 PROFIL OPTIMUM GYM. INC.
515350 R C J Concrete Restoration & Coatings 

Inc.
501091 RAMD HOLDINGS INC.
621894 Relation Compatible Inc.
505803 RICHARDSON TRUCKING LTD.
615100 RIVER VALLEY MEAT PACKERS 

LTD.
615055 SamHill Enterprises Ltd.
512945 Seaboard Marine & Environmental 

Planning Inc.

014980 SELECT TRICITE LTEE - SELECT 
TRICITY LTD.

615220 SEM COMPUTERS INC.
500984 SERVICES JURIDIQUES NC LEGAL 

SERVICES INC.
615020 SHORE STREET SOFTWARE INC.
621622 Six Kids Fisheries Inc.
052802 SMAUG’S HOLDINGS LTD.
621755 SprayNoMore.Com Inc.
621752 Stephen Boyle Trucking Inc.
621570 Stone Metalworks Ltd.
603507 STONEY CREEK MUSHROOM FARM 

INC.
621897 Sunscape Technologies Ltd.
512946 Synthesis International, Inc.
045803 THE GREAT WOK RESTAURANT 

INC.
608762 The Innovation Creation Software 

Developer’s Corporation
012473 THE O. M. BOUQUET LTD.
608967 The Preying Mantis Inc.
513035 THE PRODUCTION HOUSE INC.
501041 TIM ROSE DISTRIBUTORS LTD.
501064 TITTY TAT LTD.
621905 Total Cleaning / Nettoyage Totale Inc.
621820 VAL’S PIZZA INC.
621717 Videomatic Atlantic Ltd.
510460 VIN’S GARAGE LTD.
515357 WALTON CAR WASH & 

LAUNDROMAT LTD.
621839 Waterville Equipment Limited
505835 WAYNE STOCKFORD INSURANCE 

LTD.

621922 6286470 CANADA INC.
076937 Atlantic Adjusting and Appraisals Ltd.
072347 CERTIFIED VACATIONS, INC.
621980 LIFEWAVE, LLC
614736 MARLAY FASHIONS (1996) LTD.
621794 NEEDImEx Gestion International 

Management Inc.

071690 PACIFIC ENURESIS PROGRAMS, 
INC.

072935 PCA PHOTO CORPORATION OF 
CANADA, INC.

613843 PÉTROLES CHALEURS (1987) INC.
076521 RECYCLED PAPER GREETINGS 

CANADA, INC.

077912 Rubicon Minerals Corporation
071951 STAR SHIPPING A/S
077400 VARCON INC.

608911 AMICALE DES CAMEROUNAIS DE 
L’ATLANTIQUE INC.

023578 ARENA ADE THERIAULT INC
023871 CENTRE DE RECHERCHE ET DE 

DEVELOPPEMENT DES PRODUITS 
MARINS INC.(C.R.D.P.M.)

608779 Glenn Carpenter Centre Foundation Inc.
621883 METAMORPHOSE MONCTON INC.
621968 PEERS Moncton Inc.
603458 The Apostolic Watchman Church Inc.
022226 THE MIRAMICHI REGION TOURISM 

ASSOCIATION INC.

615189 THE POTTER’S’ HOUSE CHURCH 
INC.

607607 Village des Sources en Acadie Inc.

Avis de dissolution de compagnies provinciales
Soyez avisé que les compagnies provinciales suivantes ont été dissou-
tes en date du 2 juillet 2008 en vertu de l’alinéa 35(1)c) de la Loi sur
les compagnies, puisque lesdites compagnies ont fait défaut de faire
parvenir au Directeur les droits, avis et/ou documents requis par la Loi.
Les certificats de dissolution délivrés sont datés du 2 juillet 2008.

Loi sur les compagnies

Notice of dissolution of provincial companies
Take notice that the following provincial companies have been dis-
solved as of July 2, 2008, pursuant to paragraph 35(1)(c) of the Com-
panies Act, as the said companies have been in default in sending to the
Director fees, notices and/or documents required by the Act. Certifi-
cates of Dissolution have been issued dated July 2, 2008.

Companies Act

____________________

Notice of cancellation
of registration of extra-provincial corporations

Take notice that the registrations of the following extra-provincial cor-
porations have been cancelled as of July 2, 2008, pursuant to para-
graph 201(1)(a) of the Business Corporations Act as the said corpora-
tions have been in default in sending to the Director fees, notices and/
or documents required by the Act:

____________________

Avis d’annulation de
l’enregistrement des corporations extraprovinciales

Sachez que l’enregistrement des corporations extraprovinciales sui-
vantes a été annulé en date du 2 juillet 2008 en vertu de l’alinéa
201(1)a) de la Loi sur les corporations commerciales, puisque lesdites
corporations ont fait défaut de faire parvenir au Directeur les droits,
avis et/ou documents requis par la Loi :



The Royal Gazette — July 16, 2008 1207 Gazette royale — 16 juillet 2008

602685 Appetite for Construction
602645 Fermes Zénon et Lucie Daigle
602590 Frenchy’s Péninsule 2
602071 Integrant Web Hosting

602512 PMJ Média
342661 RAINBOW CRAFTS
602583 SHADHINATA
602412 TAGS 2ND HAND CLOTHING

602653 TCMS Enterprises
602447 Upper Coverdale Stables
601249 York Computer Systems

SACHEZ QUE, conformément aux articles 12.3 et 12.31 de la Loi sur
l’enregistrement des sociétés en nom collectif et des appellations
commerciales, L.R.N.-B. de 1973, chap. P-5, le registraire a annulé, le
2 juillet 2008, en vertu de ladite loi, l’enregistrement des certificats de
sociétés en nom collectif indiqués à l’Annexe « A » ci-jointe et des cer-
tificats d’appellations commerciales des commerces indiqués à l’an-
nexe « B » ci-jointe en raison du fait que ces firmes ou commerces ont
négligé de faire enregistrer des certificats de renouvellement con-
formément à l’alinéa 3(1)b) ou c) ou au paragraphe 3.1(2) ou 9(7) de
ladite loi, selon le cas.

Loi sur l’enregistrement des
sociétés en nom collectif et

des appellations commerciales

TAKE NOTICE that, pursuant to sections 12.3 and 12.31 of the Part-
nerships and Business Names Registration Act R.S.N.B., 1973, c. P-5,
the Registrar under the said Act has cancelled, effective July 2, 2008,
the registration of the certificates of partnership of the firms set forth in
Schedule “A” annexed hereto and the certificates of business names of
the businesses set forth in Schedule “B” annexed hereto by reason of
the fact the said firms and businesses have failed to register certificates
of renewal in accordance with paragraph 3(1)(b) or (c) or subsection
3.1(2) or 9(7), as the case may be applicable, of the said Act.

Partnerships and Business
Names Registration Act

Schedule “A” / Annexe « A »
Certificates of Partnerships / Certificats de sociétés en nom collectif

602383 ’ZZAS PIZZERIA
602596 A & D QUALITY MEDICAL 

SUPPLIES
602770 A.J.C. TRUCKING
602562 AGROLOGY CONSULTING SERVICE 

- AGROLOGIE SERVICE CONSEILS
602744 Almost Famous
602680 Amalgamated Transportation
342338 Aroostook Distributors
602585 ASSOCIATE LIMO
602358 ASTROLOGIE re-mi-ane/re-mi-ane 

ASTROLOGY
602638 Auto Care International
602592 Aux 4 Pattes
602619 Avalon Electrical Services
602529 BANKS RESTAURANT & BAR 

SUPPLIES
602318 Bare Necessities Aesthetics
602414 Beyond The Brush
602395 BIG GEMOOTJ LOGGING
602816 Blair Fosters Welding
602788 BOSS STOP Convenience & Lounge
602341 Bourque Air Purification System & H20
602389 BRENDA’S CLEANING
602785 BROOKSIDE BED & BREAKFAST
602466 Buanderie Centrale Gallien & Fille
602715 Chez Casa 13 ARTS
602439 CLINIQUE ALTERNATIVE DU SUD-

EST (SOUTH-EAST ALTERNATIVE 
CLINIC)

602388 Coco Branch Services
601762 CRAFTY CREATIONS
602631 CUERO
602150 Curlyman Music
602469 Cyber Star Web Development
602367 CYMPEX
602750 Daisies and Dreams
602407 DAN’S FURNITURE WAREHOUSE
602718 DIVINE FLORA

602468 DOB CONSULTING
601566 Dono Pro
602462 Dono Pro/Enviro Chemicals
602742 Dr. Warren Davidson Consulting and 

Research
602458 East Coast Weddings Online
602206 EAST SIDE SELF STORAGE
602570 Electrifying Freedom
602328 EPL Engineering
602691 ERGO1ST
602326 ERICS CUSTOM SAWING
602410 FIVE AND TEN DOLLAR STORE
602721 Fundy Blue/Bleu
602563 G.E. MARTIN FEEDS & NEEDS
602531 GARAGE GLFM
602778 Gestion L J Management
342548 GESTION LUGI NOEL
602360 Glassy - Eyed Beads
602314 Green Atlantic Products
342621 GREENWOOD BUSINESS SERVICES
339731 HAMPTON MARSH DECOYS
602765 Happy Time Daycare
602587 HDL Woodlot Management
336997 INSURANCE COURIER SERVICES
602642 INTERIORS BY DECORATING DEN
602679 J.W. Parker Consulting
602343 JPC Roofing
602656 K. E. Ice
602369 KENT LAKE ATV TOURS
602444 Knight Security
602707 L. Thibodeau Auto Sales
601561 La Garderie du Petit-Bonheur
602801 Lepo Home Improvements
602567 Les investissements Eric Lavoie
602658 LEVI MEDICAL SUPPLIES
602716 Linda’s Tailoring
329308 LOBOZZO’S PLUMBING
602576 Lou’s Computer & Electrical Services
602449 Low Rate Renovations

602711 MacDONALDS Woodworking
602577 MAD GAS ATLANTIC
602733 MARITIME TRADITION
602519 MY PC
602694 NATIONAL COMPUTER RESOURCE
602775 OASIS CLUB & LOUNGE
602295 Phil’s Loonie Toonie Plus
602368 Pine Tree Kennels & Campground
602348 Plaid Community Arts School
602825 PLATOPUS COMPUTERS
602764 Power to the People
602772 Red and White Filter Tubes
602364 REYWO PHOTOGRAPHY
602736 SAVE-EASY WAREHOUSE FOODS
602320 SAWYER’S WELDING
602420 Scream Communications
602787 SGC HUMAN RESOURCES 

CONSULTING SERVICES
332142 SPECIAL DESIGNS
602623 Spyder Web Development
602723 STITCHABLE EXPRESSIONS
602768 Sushi Studio
602783 Sylvia’s Aesthetics
602832 Synergy Computers
601282 TANTRAMAR SENIOR’S CENTRE
602311 TEAMWORKS NEW MEDIA GROUP
601727 THE BREW SHACK
602324 The Loonie World and More
602731 THE REAL ATLANTIC SUPER CARD
602730 THE REAL ATLANTIC SUPER CLUB
602600 The Tracey Mills Inn/Bed & Breakfast
602524 TMACK AGENCIES
334384 TRADUCTIONS ECO 

TRANSLATIONS
602304 TRUDY’S KUTZ & KURLZ
602767 UPHAM LIVERY STABLE
602735 VALU-FAIR DRUG MART
602737 Wehring Pottery

Schedule “B” / Annexe « B »
Certificates of Business names / Certificats d’appellations commerciales
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638788 N.B. Inc. Fredericton 638788 2008 06 23

BERKSHIRE BROMAN CORPORATION Fredericton 638793 2008 06 23

Tatlock’s Alehouse Inc. Moncton 638878 2008 06 13

Legault Sabean Engineering Ltd. Saint John 639016 2008 06 20

639025 N.B. Inc. Rothesay 639025 2008 06 23

Tied In Pipeline Services Inc. Quispamsis 639027 2008 06 23

Taylor’s Place Inc. Napan 639028 2008 06 23

639031 N.B. Inc. Fredericton 639031 2008 06 23

New Era Import/Export Inc. Fredericton 639032 2008 06 23

M.D. Builders Ltd. Norton 639034 2008 06 23

639035 N.B. Ltd. Perth-Andover 639035 2008 06 23

RÉSIDENCE MONA BASQUE LTÉE Tracadie-Sheila 639037 2008 06 23

Muljam Inc. South Esk 639038 2008 06 23

Shike’s Place Ltd. Miramichi 639039 2008 06 23

Ferme Gilles Landry et Fils Ltée Val-Doucet 639040 2008 06 23

AGRICO TRADING LTD. Saint John 639052 2008 06 24

DRYDEN OPTICS LIMITED Saint John 639053 2008 06 24

639056 N.B. Inc. Saint John 639056 2008 06 24

MRL Rent Pros Ltd. Dieppe 639058 2008 06 24

Gateway Tire (2008) Ltd. Moncton 639067 2008 06 24

639068 N.B. Inc. Fredericton 639068 2008 06 24

639070 NB Inc. Upper Golden Grove 639070 2008 06 24

MICHAEL H MAC EACHERN, MD Moncton 639071 2008 06 24
CORPORATION PROFESSIONNELLE INC.

St. James Resources Inc. Saint John 639073 2008 06 25

639075 NB LTD. Jacksonville 639075 2008 06 25

VW Consulting Inc. Saint John 639079 2008 06 25

Jody Middleton, CGA, Professional Corporation Nauwigewauk 639083 2008 06 25

Cronk Financial Services Inc. Rothesay 639085 2008 06 25

639095 N.-B. LTEE Petite-Lamèque 639095 2008 06 25

639096 N.-B. LTÉE Saint-Raphaël 639096 2008 06 25

Loi sur les corporations 
commercialesBusiness Corporations Act

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of incorporation has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commercia-
les, un certificat de constitution en corporation a été émis à :

Reference
Number Date

Registered Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Bureau enregistré référence année mois jour
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639097 NB INC. Saint-Isidore 639097 2008 06 25

WenStew Construction Ltd. Saint John 639098 2008 06 25

639101 NB LTD. Quispamsis 639101 2008 06 26

Carol M. LeBlanc Professional Corporation Hampton 639102 2008 06 26

639103 N.B. Ltd. Fredericton 639103 2008 06 26

Thompson & Hoyt Holdings Inc. Fredericton 639105 2008 06 26

CHOUINARD ELECTRIQUE (2008) LTEE Sainte-Rose 639106 2008 06 26

Gestion J.D.G. Holdings Inc. DSL de / LSD of Drummond 639110 2008 06 26

639111 N.B. LTD. Quispamsis 639111 2008 06 26

639113 N.B. Ltd. Saint John 639113 2008 06 27

Wrestling World Pictures 2 Ltd. Saint John 639117 2008 06 27

BATHURST TOWING INC. Bathurst 639118 2008 06 27

639130 N.B. Inc. Rosaireville 639130 2008 06 27

WGS Professional Corporation Fredericton 639137 2008 06 27

NOTICE OF CORRECTION / AVIS D’ERRATUM
Business Corporations Act / Loi sur les corporations commerciales

In relation to a certificate of incorporation issued on June 20, 2008 under the name of “638998 NB Inc.”, being corporation #638998, notice is
given that pursuant to s.189 of the Act, the Director has issued a corrected certificate of incorporation correcting the name of one of the directors set
out in Item #4 on Form 4 from Poon John Cho Ming to John Cho Ming Poon and correcting his address.

Sachez que, relativement au certificat de constitution en corporation délivré le 20 juin 2008 à « 638998 NB Inc. », dont le numéro de corporation
est 638998, le directeur a délivré, conformément à l’article 189 de la Loi, un certificat corrigé modifiant le nom d’un des administrateurs figurant au
point 4 du formulaire 4 de Poon John Cho Ming à John Cho Ming Poon et modifiant son adresse.

_____________________________________________________

TROPICO MANAGEMENT LTD. 049426 2008 06 27

SHAMROCK SUBMARINE INC. 500635 2008 06 23

ROSS VENTURES LTD. 502047 2008 06 18

ARMSTRONG’S COMMUNICATION LTD. 506212 2008 06 25

AUSTIN A. DRISDELLE REALTY LTD. 510066 2008 06 23

DR. G. A. FALLOWS PROFESSIONAL CORP. 510870 2008 06 25

NOCOLDCO HOLDINGS LTD. 511309 2008 06 26

Blouin Financial Services Financiers Inc 512152 2008 06 24

SOUNDS FANTASTIC SECURITY LTD 512921 2008 06 27

Rockport Developments Inc. 513054 2008 06 23

MCCAIN PRODUCE INC. 514832 2008 06 26

DR. PIERRE D. TREMBLAY C.P. INC. 602399 2008 06 27

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification a été émis à :

Date
Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Numéro de référence année mois jour
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Mainmast Investment Ltd./Ltee. 615030 2008 06 23

Dr. Shelley Dalton PC Inc. 616333 2008 06 25

Miramichi Subway Inc. 617801 2008 06 23

Newchat Investments Inc. 618838 2008 06 23

King George Subway Inc. 619139 2008 06 23

Flakeboard Company Limited 622855 2008 06 26

ARMSTRONG ENTERPRIZES INC. 624494 2008 06 25

J A S Subway Enterprises Inc. 624921 2008 06 23

628423 N.-B. INC. 628423 2008 06 24

Gestion B & T Landry Holding Inc. 629289 2008 06 25

Andrea Anderson-Mason Professional Corporation 638357 2008 06 27

MLTH Holdings Inc. 638776 2008 06 24

_____________________________________________________

014123 N.B. Inc. RIVERVIEW ELECTRIC LTD. 014123 2008 06 27

P.C.L. Consulting Ltd. K. C. PROMOTIONS LTD. 050364 2008 06 24

Stonewood Transport Ltd. Freightlinks.com Inc. 501523 2008 06 23

GEA BARR-ROSIN INC. BARR-ROSIN INC. 501914 2008 06 26

BOHNSACK & STEFFLER BOHNSACK & STEFFLER INC. 513741 2008 06 26
PROFESSIONAL CORPORATION

514651 N.B. Inc. Ronald W. Rose CA Professional 514651 2008 06 24
Corporation

605892 N.B. LTD. SALOME’S DRY CLEANERS (1999) LTD. 605892 2008 06 19

Esprit Canada Distribution Limited ESPRIT CANADA WHOLESALE LIMITED 607876 2008 06 25

630475 N.B. Inc. Meridian Technologies Inc. 630475 2008 06 25
Technologies Meridien Inc.

DR. TAMMY MOFFETT 637338 N.B. Inc. 637338 2008 06 23
PROFESSIONAL CORPORATION

Andritz VA Tech Hydro Canada Inc. 638753 N.B. INC. 638753 2008 06 23

Andritz VA Tech Hydro Ltée/ 638755 N.B. INC. 638755 2008 06 23
Andritz VA Tech Hydro Ltd.

Esprit Canada Wholesale Inc. 638998 NB Inc. 638998 2008 06 27

_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment which includes a change in
name has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification contenant un changement de raison
sociale a été émis à :

Date
Previous name Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Ancienne raison sociale Numéro de référence année mois jour
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LAMBERT FISHERIES LTD. Grand Manan 054786 2008 06 25

PROVINENT CORP. Saint John 058946 2008 06 25

GEOCROP INC. Florenceville 505036 2008 06 25

Derhold Inc. Saint John 511682 2008 06 24

609169 N.B. Ltd. / 609169 NB Ltee Picadilly 609169 2008 06 23

Paramount Insurance Agency Limited Moncton 622772 2008 06 23

Brunswick Management Consulting Inc. Moncton 627751 2008 06 24

_____________________________________________________

STOCKFORD CONSTRUCTION LTD. Alberta 047596 2008 06 13

_____________________________________________________

G & D HILL TRUCKING LTD. 046968 2008 06 24

JOHN MCGUIRE SALES LTD. 049264 2008 06 27

K. C. PROMOTIONS LTD. 050364 2008 06 23

COASTAL MINERALS INC. 515533 2008 06 23

C. J. STEWART HOLDINGS LTD. 612888 2008 06 24

_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of dissolution has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de dissolution a été émis à :

Reference
Number Date

Registered Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Bureau enregistré référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of discontinuance has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de cessation a été émis à :

Date
Jurisdiction of Continuance Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Compétence de prorogation Numéro de référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of revival has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de reconstitution a été émis à :

Date
Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Numéro de référence année mois jour
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CAISSIE IMAGING INC. Île-du-Prince-Édouard/ Michael A. McWilliam 638253 2008 06 24
Prince Edward Island Moncton

Noront Resources 2008 Ltd. Ontario SMSS Corporate Services (NB) Inc. 638920 2008 06 17
Saint John

2176236 ONTARIO INC. Ontario Steven Christie 639064 2008 06 24
Fredericton

ENETOPIA INC. Ontario Raymond F. Glennie 639065 2008 06 24
Saint John

CANADIAN SUCCESSION Ontario Steven Christie 639122 2008 06 26
PROTECTION COMPANY INC. Fredericton

Place aux compétences Inc. Richibouctou 639047 2008 06 23

Association of Neuropsychologists of New Brunswick Inc./ Fredericton 639049 2008 06 23
Association des Neuropsychologues du Nouveau-Brunswick Inc.

Rothesay School of Highland Dance Inc. Quispamsis 639088 2008 06 25

_____________________________________________________

Maliseet Nation Radio Inc. 025789 2008 06 26

_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of registration of extra-provincial corporation
has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat d’enregistrement de corporation extraprovinciale a été
émis à :

Reference
Number Date

Jurisdiction Agent and Address Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence Représentant et adresse référence année mois jour

Loi sur les compagniesCompanies Act
PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Companies Act,

letters patent have been granted to:
SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les compagnies, des lettres

patentes ont été émises à :

Reference
Number Date

Head Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Siège social référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Companies Act,
supplementary letters patent have been granted to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les compagnies, des lettres
patentes supplémentaires ont été émises à :

Date
Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Numéro de référence année mois jour
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RIDGE RIDERS ATV CLUB Inc. 607763 2008 06 24

King Metals Kenny King Lepreau 638507 2008 06 19

MERCEDES-BENZ FINANCIAL DCFS CANADA CORP. Saint John 638609 2008 06 20
SERVICES

DAIMLER TRUCK FINANCIAL DCFS CANADA CORP. Saint John 638610 2008 06 20

Services financiers Daimler DCFS CANADA CORP Saint John 638611 2008 06 20

Services financiers – DCFS CANADA CORP. Saint John 638612 2008 06 20
Camions Daimler

DAIMLER FINANCIAL SERVICES DCFS CANADA CORP. Saint John 638613 2008 06 20

Signature Hyundai Enr. 607543 N.B. INC. Beresford 638849 2008 06 18

GC Twisted Metal & Designs Gilles Cormier Memramcook 638865 2008 06 12

Resto Le Sablier Yvette Martin Saint-Basile 638876 2008 06 18

REMINGTON HOME LEISURE REMINGTON FURNITURE & Moncton 638926 2008 06 17
APPLIANCE LTD.

Camping Pokemouche 2008 Construction Péninsule Ltée Tracadie-Sheila 638927 2008 06 17

Joe’s Diner 637760 N.B. INC. Richibucto 638938 2008 06 17

DONALD CLAUS ROOFING Donald Claus Newburg 638947 2008 06 18

PORTAGE RESTAURANT WESLEY CABEL Miramichi 638949 2008 06 18
ENTERPRISES LTD.

SBM Contracts KRISHNA SAI INC. Miramichi 638956 2008 06 18

Lynn’s Canaan Country Take Out Lynn Aubin-Wood Coles Island 638987 2008 06 19

Gestion du Personnel Pauline Frenette Robertville 638988 2008 06 19
BOUDREAU-FRENETTE
Personnel Management

CANZOCOM Mark Robinson Moncton 639004 2008 06 20

BROOKSIDE MARKET D.E.S. Holdings Inc. Rothesay 639006 2008 06 20

Subs+...The Healthy Choice 636747 NB Ltd. Hartland 639008 2008 06 20

PUBLIC NOTICE is hereby given that the charter of the following
company is revived under subsection 35.1(1) of the Companies Act:

SACHEZ que la charte de la compagnie suivante est reconstituée
en vertu du paragraphe 35.1(1) de la Loi sur les compagnies :

Date
Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Numéro de référence année mois jour

Loi sur l’enregistrement des 
sociétés en nom collectif et des 

appellations commerciales
Partnerships and Business Names 

Registration Act
PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and

Business Names Registration Act, a certificate of business name has
been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat d’appel-
lation commerciale a été enregistré :

Registrant of Address of Business Reference
Certificate or Agent Number Date
Enregistreur Adresse du commerce ou Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale du certificat du représentant référence année mois jour
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PEARSON TRAVEL Pearson Insurance Ltd. Sussex 639011 2008 06 20

L.C. Motorcycle Performance Gilles Legere Irishtown 639018 2008 06 20

River Valley Propane Services Brent G. Clark Hartland 639019 2008 06 20

Boutique à votre Image Lucie Madore Edmundston 639020 2008 06 21

Counter Attack Refinishing Donna Kearney Newbridge 639021 2008 06 21

DAKO ELECTRICAL SYSTEMS Dale Bruce Fredericton 639022 2008 06 22

Middle Island Skidster Service Nelson Turnbull Maugerville 639023 2008 06 23

JT CHOPPERS John Milton Saint John 639030 2008 06 23

NHOSSACK CONSULTING Nancy Hossack Rothesay 639033 2008 06 23

O.K. Busy Tots Daycare and Sonya Jardine Blackville 639036 2008 06 23
Preschool

McBUNS CLARON COMPANY LTD. Moncton 639041 2008 06 23

Murray’s Cleaning Blaine Murray Moncton 639042 2008 06 23

KNOLL PLACE The Malone Homestead Company Sussex 639045 2008 06 23
Inc.

ADITYA BIRLA MINACS MINACS WORLDWIDE INC. Fredericton 639046 2008 06 23

OLYMPIA FITNESS CENTRE 638122 N.B. LTD. Saint John 639050 2008 06 23

CHIP Mortgage Trust/Fiducie HOME EQUITY MORTGAGE Fredericton 639054 2008 06 23
Hypothecaire CHIP CORPORATION

VIDEO CENTREVILLE EXPRESS Jean-Charles Benoit Tracadie 639055 2008 06 23

Kathleen Brideau Real Estate Kathleen Brideau Dieppe 639057 2008 06 24

Downtown Campbellton CORPORATION Campbellton 639059 2008 06 24
Centre-Ville D’AMELIORATIONDES 

AFFAIRES DE CAMPBELLTON
INC./CAMPBELLTON
BUSINESS IMPROVEMENT
CORPORATION INC.

C.G. Quality Yardworks Edward Gauthier Bathurst 639060 2008 06 24

Franklin Alternative Heat Christopher Stingl Wood Point 639069 2008 06 24

BOB & SON ENTERPRISE Robert Saucier Atholville 639072 2008 06 24

HRKB Consulting Services Charles Bernard Guest Bristol 639074 2008 06 25

CrossFit Bathurst Janine Daigle Bathurst 639076 2008 06 25

YUGE Design & Communication Mario Comando Fredericton 639077 2008 06 25

J-LYN SPECIALTY INTIMATES Janet Golding Quispamsis 639080 2008 06 25

SOUTHERN CROSS PRODUCT Steve Smith Rothesay 639081 2008 06 25
DESIGN

Hemi-PC Michael Taylor Fredericton 639082 2008 06 25

PAUL DAVIS SYSTEMS OF 636498 NB LTD. Saint John 639087 2008 06 25
SAINT JOHN

Garderie L’Etoile Filante 638974 N.B. Inc. Notre-Dame 639090 2008 06 25

Garderie des P’tites Etoiles 638974 N.B. Inc. Notre-Dame 639091 2008 06 25

PEACE OF MIND MANAGEMENT Jonathan Wilkins Saint John 639093 2008 06 25
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Serene Physique Kimberley Rose Vincent Saint John 639094 2008 06 25

Conner’s Grass Cutting (CGC) Conner Lewis Lincoln 639099 2008 06 25

TJC Transportation Terry Smith Anagance 639100 2008 06 25

Rhythmic Gymnastics Miruna Timotin Oak Point 639112 2008 06 26
Miramichi

Paper Pattern Silk Monica Memory Fredericton 639116 2008 06 27

The Original Basket Anne LeBlanc Moncton 639120 2008 06 27
Boutique - Moncton

CANADIAN SUCCESSION CANADIAN SUCCESSION Fredericton 639123 2008 06 26
PROTECTION COMPANY PROTECTION COMPANY INC.

R B Renovations Reginald Barker Smiths Creek 639132 2008 06 27

Eco Baby Boutique Meghan Anhalt Riverview 639136 2008 06 27

Price’s sportscards Gino Price Lincoln 639138 2008 06 27

_____________________________________________________

THE COUNTY COBBLER T & H VENTURES LTD. Miramichi 315296 2008 06 25

DUNHILL CIGARETTES LES ROTHMANS, BENSON & Saint John 332066 2008 06 23
CIGARETTES DUNHILL HEDGES INC.

MAYFAIR BEAUTY SHOP Linda Lane Moncton 333389 2008 06 20

At Your Own PACE Melanie Dawn Carpenter Richibucto 605294 2008 06 27

COLLIN’S AUTO UPHOLSTERY Collin J. Hoyt Moncton 606055 2008 06 24

R. J. Clements Construction Richard J. Clements Stilesville 606105 2008 06 24

River Valley Septic Services Lance Betts Quispamsis 606479 2008 06 23

Lappage Farms Charles Lappage Red Bridge 606559 2008 06 23

AU COIN ESTHETIQUE Ginette Melanson Dieppe 606581 2008 06 23

PERRY’S HOME CONSTRUCTION Perry Jardine Warwick Settlement 606609 2008 06 24

Camping La Vague Daniele Gionet Miscou 606704 2008 06 24

SKRETTING SKRETTING CANADA INC. Saint Andrews 606766 2008 06 23

IMAGINE INSURANCE Imagine Financial Ltd. Saint John 607399 2008 06 24

EPICURE SELECTIONS VICTORIAN EPICURE INC. Saint John 607402 2008 06 24

CGI CGI ADJUSTERS INC. / CGI Saint John 607836 2008 06 26
EXPERTS EN SINISTRES INC.

ZWERG J. Willis Betts Moncton 608286 2008 06 24

DSS Atlantic Assa Abloy of Canada Ltd. Saint John 620465 2008 06 18
Assa Abloy du Canada Ltee

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of renewal of business
name has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de re-
nouvellement d’appellation commerciale a été enregistré :

Registrant of Address of Business Reference
Certificate or Agent Number Date
Enregistreur Adresse du commerce ou Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale du certificat du représentant référence année mois jour
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Door Security Solutions of Assa Abloy of Canada Ltd. Saint John 620467 2008 06 18
Atlantic Canada Assa Abloy du Canada Ltee

DSS Canada Assa Abloy of Canada Ltd. Saint John 620468 2008 06 18
Assa Abloy du Canada Ltee

Door Security Solutions of Canada Assa Abloy of Canada Ltd. Saint John 620469 2008 06 18
Assa Abloy du Canada Ltee

_____________________________________________________

PEARSON TRAVEL Sussex 308925 2008 06 20

BRISTOL-MYERS SQUIBB PHARMACEUTICAL GROUP HOSPITAL Saint John 340464 2008 06 23
DIVISION/GROUPE PHARMACEUTIQUE BRISTOL-MYERS SQUIBB 
DIVISION HOSPITALIERE

BRISTOL-MYERS SQUIBB PHARMACEUTICAL GROUP ONCOLOGY Saint John 340465 2008 06 23
DIVISION/SPECIALTY MARKETS/GROUPE PHARMACEUTIQUE
BRISTOL-MYERS SQUIBB DIVISION ONCOLOGIE DES SPECIALTIES

Novotel Canada Fredericton 607683 2008 06 24

RESIDENCE MONA BASQUE Tracadie 609220 2008 06 23

Garderie des P’tites Etoiles Notre-Dame 620975 2008 06 25

Garderie L’Etoile Filante Saint-Antoine 626399 2008 06 25

_____________________________________________________

SEASCAPE PROPERTIES Lee M. Kennedy Grand-Digue 638833 2008 06 13
Pierre R. Martin

Vinci’s Keeping It Clean Claudio Vinci Fredericton 638877 2008 06 23
Mary Vinci

CREATIVE CRITTERS Eric Bishop Hanwell 639001 2008 06 20
THEATRE TROUPE Margaret Archibald

J & C Enterprises Clark Dedam Première nation de 639086 2008 06 25
Jason Barnaby Burnt Church First Nation

_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of cessation of busi-
ness or use of business name has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de cessa-
tion de l’activité ou de cessation d’emploi de l’appellation com-
merciale a été enregistré :

Reference
Number Date

Address / Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Adresse référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of partnership has
been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de so-
ciété en nom collectif a été enregistré :

Address of Business Reference
or Agent Number Date
Adresse du commerce Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale Partners / Membres ou du représentant référence année mois jour
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TOP NOTCH SIGNS & GRAPHICS Jake T. Bartlett Petitcodiac 606658 2008 06 23
Brian Crandall

_____________________________________________________

P T Tours Memramcook 610524 2008 06 20

D AND I CONSTRUCTION Sussex Corner 633320 2008 06 24

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of renewal of part-
nership has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de re-
nouvellement de société en nom collectif a été enregistré :

Address of
Business or Agent Reference
Adresse du Number Date
commerce ou Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale Partners / Membres du représentant référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of dissolution of part-
nership has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de disso-
lution de société en nom collectif a été enregistré :

Reference
Number Date

Address / Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Adresse référence année mois jour

SALE OF MOTOR VEHICLES
Take notice that the Registrar of Motor Vehicles, Province of
New Brunswick will be disposing of the following vehicles on
or after July 16, 2008:

1992 Dodge Caravan
Serial No. 1B4GH44RXNX201343
License Plate: GFD691 
Registered Owner: Dana Guthro
Vehicle located at 5 Star Towing, Moncton

2000 Chev Impala 
Serial No. 2G1WF55E9Y9345659
License Plate: 405SCY-QC 
Registered Owner: Tiwang Niamekong
Vehicle located at 5 Star Towing, Moncton

1995 Chev Cavalier 
Serial No. 3G1JC1247SS883567 
License Plate: GDJ294 
Registered Owner: Marcel Bourque
Vehicle located at Bastarache Auto Salvage, Shediac River

Department of
Public Safety

VENTE DE VÉHICULES À MOTEUR
Sachez que le registraire des véhicules à moteur de la province
du Nouveau-Brunswick mettra en vente les véhicules à moteur
suivants le 16 juillet 2008 : 

Dodge Caravan 1992
Numéro de série : 1B4GH44RXNX201343
Numéro d’immatriculation : GFD691
Propriétaire immatriculée : Dana Guthro
Véhicule se trouvant actuellement chez 5 Star Towing,
Moncton
Chev Impala 2000
Numéro de série : 2G1WF55E9Y9345659
Numéro d’immatriculation : 405SCY-QC
Propriétaire immatriculée : Tiwang Niamekong
Véhicule se trouvant actuellement chez 5 Star Towing,
Moncton

Chev Cavalier 1995 
Numéro de série : 3G1JC1247SS883567
Numéro d’immatriculation : GDJ294
Propriétaire immatriculée : Marcel Bourque
Véhicule se trouvant actuellement chez Bastarache Auto
Salvage, Shediac River

Ministère de la
Sécurité publique
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Ford Thunderbird 1992
Numéro de série : 1FABP6246NH176167 
Numéro d’immatriculation : GKJ051
Propriétaire immatriculée : Joyce R. MacWilliams
Véhicule se trouvant actuellement chez Randy’s Towing,
Old Ridge
Olds Cierra 1993
Numéro de série : 1G3AG53N7397208 
Numéro d’immatriculation : BKB269
Propriétaire immatriculée : Joyce Tompkins
Véhicule se trouvant actuellement chez Randy’s Towing,
Old Ridge
Mercury Marquis 1993
Numéro de série : 2MELM75W6PX675448 
Numéro d’immatriculation : GFI179
Propriétaire immatriculée : Jolene D. M. Nason
Véhicule se trouvant actuellement chez Randy’s Towing,
Old Ridge
Nissan Pathfinder 1992
Numéro de série : JN8HD18YXNW001494 
Numéro d’immatriculation : NAW086
Propriétaire immatriculée : Marilyn Jackson
Véhicule se trouvant actuellement chez Randy’s Towing,
Old Ridge
Olds 88 RLS 1993
Numéro de série : 1G3HY53L5PH310560
Numéro d’immatriculation : BKB236
Propriétaire immatriculée : Cylinda Lucas
Véhicule se trouvant actuellement chez Randy’s Towing,
Old Ridge
Camionnette Ford 1990
Numéro de série : 2FTEF14NXLCB32213 
Numéro d’immatriculation : CAL403 
Propriétaire immatriculée : Shawn Ryan
Véhicule se trouvant actuellement chez Randy’s Towing,
Old Ridge
Chev Cavalier 1994
Numéro de série : 1G1JF14T3R7105688 
Numéro d’immatriculation : Perte Totale
Propriétaire immatriculée : 
Véhicule se trouvant actuellement chez Randy’s Towing,
Old Ridge

À VENDRE
Ancienne école L’escalade

1965, route 355, Sainte-Rose
Comté de Gloucester (N.-B.)

Le gouvernement du Nouveau-Brunswick désire se départir du
bien immobilier suivant tel quel :
Bien de l’ancienne école L’escalade, situé au 1965, route 355, à
Sainte-Rose (N.-B.), d’une superficie d’environ trois virgule
quarante-trois (3,43) hectares (8,46 acres), une école à un étage
avec sous-sol en état acceptable d’une dimension d’environ

Ministère de l’Approvisionnement
et des Services

1992 Ford Thunderbird 
Serial No. 1FABP6246NH176167 
License Plate: GKJ051 
Registered Owner: Joyce R. MacWilliams
Vehicle located at Randy’s Towing, Old Ridge

1993 Olds Cierra 
Serial No. 1G3AG53N7397208 
License Plate: BKB269 
Registered Owner: Joyce Tompkins
Vehicle located at Randy’s Towing, Old Ridge

1993 Mercury Marquis 
Serial No. 2MELM75W6PX675448 
License Plate: GFI179 
Registered Owner: Jolene D. M. Nason
Vehicle located at Randy’s Towing, Old Ridge

1992 Nissan Pathfinder 
Serial No. JN8HD18YXNW001494 
License Plate: NAW086 
Registered Owner: Marilyn Jackson
Vehicle located at Randy’s Towing, Old Ridge

1993 Olds 88 RLS 
Serial No. 1G3HY53L5PH310560 
License Plate: BKB236 
Registered Owner: Cylinda Lucas
Vehicle located at Randy’s Towing, Old Ridge

1990 Ford Pick-up
Serial No. 2FTEF14NXLCB32212 
License Plate: CAL402 
Registered Owner: Shawn Ryan
Vehicle located at Randy’s Towing, Old Ridge

1994 Chev Cavalier 
Serial No. 1G1JF14T3R7105688 
License Plate: Non-Repairable 
Registered Owner: 
Vehicle located at Randy’s Towing, Old Ridge

FOR SALE
Former L’Escalade School

1965 Route 355, Sainte-Rose
Gloucester County, N.B.

The Province of New Brunswick wishes to dispose of its inter-
est in the following real estate “as is, where is”: 
Former L’Escalade School property located at 1965 Route 355,
Sainte-Rose, N.B., consisting of approximately three point four
three (3.43) ha. (8.46 ac.), improved with a one storey school
with basement in fair condition, measuring approximately 18 m

Department of
Supply and Services
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× 39 m, (60 ft. × 128 ft.) and an attached mobile classroom in
poor condition. PIDS 20061420 and 20069852; PANS 2906634
and 4674568. Registration Information – Transfer of Adminis-
tration and Control document registered in the Gloucester
County Registry Office on May 26, 2008, as Number
25591539. For inspection contact Department of Supply and
Services, Bathurst, 506-547-2061. An estimated value of
$50,000 has been set on this property. Refer to Tender
No. 09-L0015 on all communications.

TENDERS MUST:
• Be signed and indicate “Tender No. 09-L0015”.

• Quote the total amount of the bid being placed on the
property.

• Be accompanied by a certified cheque or money order
made payable to “Minister of Finance” or Province of
New Brunswick in the amount of 10% of the total bid.

Tenders should be placed in a sealed envelope clearly marked
“Tender No. 09-L0015” and addressed to Room 205, 2nd Floor
North, Marysville Place, P.O. Box 8000, Fredericton, N.B.,
E3B 5H6, and will be accepted up to and including 2:00 p.m.,
July 28, 2008.
All surplus property is sold on an “as is, where is” basis and the
Province will make no warranty whatsoever with regard to title.
Upon notification, the successful purchaser will be given three
(3) weeks to conduct a search of title.
The purchaser will be required to have a lawyer complete all
necessary documentation as set forth in the Land Titles Act. This
includes the PID Databank Application, Application for First
Registration, as well as the preparation of the Transfer docu-
ment for execution by the Minister of Supply and Services.

The purchaser will be responsible for the payment of H.S.T.,
where applicable, and registration fees at the date of closing.
There will be a public tender opening beginning at 2:00 p.m.,
July 28, 2008, Room 205, 2nd Floor North, Marysville Place,
Fredericton, N.B. 
The highest or any tender will not necessarily be accepted. 
As the successful bidder’s 10% bid deposit is non-
refundable, bidders are encouraged to inspect the property
prior to placing a tender bid.
Information may be obtained by contacting the Department of
Supply and Services, Property Management Branch at 506-
453-2221, or e-mail: stephen.leblanc@gnb.ca, or on the inter-
net at: http://www.gnb.ca/2221/.

HON. JACK KEIR
MINISTER OF SUPPLY AND SERVICES

________________

18 mètres par 39 mètres (60 pieds par 128 pieds) et une salle de
classe mobile en mauvais état. NID : 20061420 et 20069852;
no de compte : 2906634 et 4674568. Renseignements sur l’en-
registrement : acte de transfert de gestion et de contrôle enregis-
tré au bureau de l’enregistrement du comté de Gloucester le
26 mai 2008 sous le numéro 25591539. Pour inspection, com-
muniquer avec le bureau du ministère de l’Approvisionnement
et des Services de Bathurst au 506-547-2061. La valeur estimée
du bien est $50 000. Mentionner l’appel d’offres no 09-L0015
dans toutes les communications.

LES SOUMISSIONS DOIVENT :
• Être signées et porter la mention « Appel d’offres

no 09-L0015 ».
• Comprendre le montant total de l’offre faite pour le bien.

• Être accompagnées d’un chèque certifié ou d’un man-
dat libellé au « ministre des Finances » ou Province du
Nouveau-Brunswick et représentant 10 p. cent de l’of-
fre totale.

Les soumissions doivent être insérées dans une enveloppe
cachetée portant clairement la mention « Appel d’offres
no 09-L0015 » et être adressées au bureau 205, 2e étage nord,
Place-Marysville, C.P. 8000, Fredericton (N.-B.) E3B 5H6. El-
les seront acceptées jusqu’à 14 h, le 28 juillet 2008.
Tous les biens excédentaires sont vendus dans l’état où ils se
trouvent et le gouvernement provincial n’offre aucune garantie
quant au titre. Dès notification, l’acheteur retenu a trois (3) se-
maines pour effectuer une recherche de titre.
L’acheteur devra retenir les services d’un avocat pour remplir la
documentation nécessaire, conformément à la Loi sur l’enregis-
trement foncier, notamment pour interroger la banque de don-
nées des NID, soumettre une demande de premier enregistre-
ment et préparer le document de transfert devant être passé par
le ministre de l’Approvisionnement et des Services.
L’acheteur devra assumer la TVH, s’il y a lieu, ainsi que tous
les frais d’enregistrement, à la date de transfert de la propriété.
L’ouverture publique des soumissions aura lieu à 14 h, le
28 juillet 2008, dans le bureau 205, 2e étage nord, Place-
Marysville, Fredericton (N.-B.).
Aucune offre, même la plus élevée, ne sera forcément acceptée.
Comme le dépôt de soumission de 10 % du soumissionnaire
retenu n’est pas remboursable, on encourage les soumission-
naires à inspecter le bien avant de présenter une soumission.
Pour de plus amples renseignements, prière de communiquer
avec la Direction de la gestion des biens du ministère de
l’Approvisionnement et des Services, par téléphone au 506-
453-2221, par courriel à l’adresse stephen.leblanc@gnb.ca, ou
par Internet à l’adresse http://www.gnb.ca/2221/index-f.asp.

LE MINISTRE DE L’APPROVISIONNEMENT 
ET DES SERVICES,

JACK KEIR

________________
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FOR SALE
House and Land

783 Principale Street
Saint-Léonard

Madawaska County, N.B.
The Province of New Brunswick wishes to dispose of its inter-
est in the following real estate “as is, where is”: 
Property located at 783 Principale Street, Saint-Léonard, N.B.,
consisting of approximately one zero six nine (1,069) sq. m.,
(11,507 sq. ft.), along with a 1½ storey house in poor condition.
PID 35113331; PAN 237110. Registration information – Trans-
fer of Administration and Control document registered in the
Madawaska County Registry Office on April 17, 2007, as Num-
ber 23692073. For inspection contact Department of Supply
and Services’ Woodstock Office at 506-328-7891. An estimated
value of $10,000 has been set on this property. Refer to Tender
No. 09-L0016 on all communications.

TENDERS MUST:
• Be signed and indicate “Tender No. 09-L0016”.

• Quote the total amount of the bid being placed on the
property.

• Be accompanied by a certified cheque or money order
made payable to “Minister of Finance” or Province of
New Brunswick in the amount of 10% of the total bid.

Tenders should be placed in a sealed envelope clearly marked
“Tender No. 09-L0016” and addressed to Room 205, 2nd Floor
North, Marysville Place, P.O. Box 8000, Fredericton, N.B.,
E3B 5H6, and will be accepted up to and including 2:00 p.m.,
July 28, 2008.
All surplus property is sold on an “as is, where is” basis and the
Province will make no warranty whatsoever with regard to title.
Upon notification, the successful purchaser will be given three
(3) weeks to conduct a search of title. 
The purchaser will be required to have a lawyer complete all
necessary documentation as set forth in the Land Titles Act. This
includes the PID Databank Application, Application for First
Registration, as well as the preparation of the Transfer docu-
ment for execution by the Minister of Supply and Services. 

The purchaser will be responsible for the payment of H.S.T.,
where applicable, and registration fees at the date of closing.
There will be a public tender opening beginning at 2:00 p.m.,
July 28, 2008, Room 205, 2nd Floor North, Marysville Place,
Fredericton, N.B. 
The highest or any tender will not necessarily be accepted.
As the successful bidder’s 10% bid deposit is non-
refundable, bidders are encouraged to inspect the property
prior to placing a tender bid. 
Information may be obtained by contacting the Department of
Supply and Services, Property Management Branch at 506-
453-2221, or e-mail: stephen.leblanc@gnb.ca, or on the inter-
net at: http://www.gnb.ca/2221/.

HON. JACK KEIR
MINISTER OF SUPPLY AND SERVICES

À VENDRE
Maison et bien

783, rue Principale
Saint-Léonard

Comté de Madawaska (N.-B.)
Le gouvernement du Nouveau-Brunswick désire se départir du
bien immobilier suivant tel quel :
Biens situés au 783, rue Principale, à Saint-Léonard (N.-B.),
d’une superficie d’environ mille soixante-neuf (1 069) mètres
carrés (11 507 pieds carrés) et en une maison d’un étage et demi
en mauvais état. NID 35113331; N° de compte 237110. Rensei-
gnements sur l’enregistrement : acte de transfert de la gestion et
du contrôle enregistré au bureau de l’enregistrement du comté
de Madawaska le 17 avril 2007, sous le numéro 23692073. Pour
inspection, communiquer avec le bureau du ministère de
l’Approvisionnement et des Services de Woodstock au 506-
328-7891. La valeur estimée des biens est de 10 000 $. Men-
tionner l’appel d’offres no 09-L0016 dans toutes les communi-
cations.

LES SOUMISSIONS DOIVENT :
• Être signées et porter la mention « Appel d’offres

no 09-L0016 ».
• Comprendre le montant total de l’offre faite pour le bien.

• Être accompagnées d’un chèque certifié ou d’un man-
dat libellé au « ministre des Finances » ou Province du
Nouveau-Brunswick et représentant 10 p. cent de l’of-
fre totale.

Les soumissions doivent être insérées dans une enveloppe
cachetée portant clairement la mention « Appel d’offres
no 09-L0016 » et être adressées au bureau 205, 2e étage nord,
Place-Marysville, C.P. 8000, Fredericton (N.-B.) E3B 5H6. El-
les seront acceptées jusqu’à 14 h, le 28 juillet 2008.
Tous les biens excédentaires sont vendus dans l’état où ils se
trouvent et le gouvernement provincial n’offre aucune garantie
quant au titre. Dès notification, l’acheteur retenu a trois (3) se-
maines pour effectuer une recherche de titre.
L’acheteur devra retenir les services d’un avocat pour remplir la
documentation nécessaire, conformément à la Loi sur l’enregis-
trement foncier, notamment pour interroger la banque de don-
nées des NID, soumettre une demande de premier enregistre-
ment et préparer le document de transfert devant être passé par
le ministre de l’Approvisionnement et des Services.
L’acheteur devra assumer la TVH, s’il y a lieu, ainsi que tous
les frais d’enregistrement, à la date de transfert de la propriété.
L’ouverture publique des soumissions aura lieu à 14 h, le
28 juillet 2008, dans le bureau 205, 2e étage nord, Place-
Marysville, Fredericton (N.-B.).
Aucune offre, même la plus élevée, ne sera forcément acceptée.
Comme le dépôt de soumission de 10 % du soumissionnaire
retenu n’est pas remboursable, on encourage les soumission-
naires à inspecter le bien avant de présenter une soumission.
Pour de plus amples renseignements, prière de communiquer
avec la Direction de la gestion des biens du ministère de l’Ap-
provisionnement et des Services, par téléphone au 506-
453-2221, par courriel à l’adresse stephen.leblanc@gnb.ca, ou
par Internet à l’adresse http://www.gnb.ca/2221/index-f.asp.

LE MINISTRE DE L’APPROVISIONNEMENT 
ET DES SERVICES,

JACK KEIR
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STANLEY JAMES PORTER, of 42 Kingsclear Drive, Upper
Kingsclear, Parish of Kingsclear, County of York and Province
of New Brunswick, and CHERYL ANN PORTER, of
42 Kingsclear Drive, Upper Kingsclear, Parish of Kingsclear,
County of York and Province of New Brunswick, Mortgagor’s;
CONCENTRA FINANCIAL SERVICES ASSOCIATION,
Mortgagee and present holder of the First Mortgage; and to all
others to whom it in any way may concern. Notice of Sale given
by CONCENTRA FINANCIAL SERVICES ASSOCIA-
TION, the Mortgagee and present holder of the First Mortgage.
Freehold lands situate at 42 Kingsclear Drive, Upper King-
sclear, Parish of Kingsclear, County of York and Province of
New Brunswick. Sale on the 5th day of August, 2008, at the
hour of 11:00 o’clock in the forenoon, at or near the main en-
trance to the Justice Building, at 427 Queen Street, in the City
of Fredericton, in the County of York, in the Province of New
Brunswick.
SEE ADVERTISEMENT IN THE DAILY GLEANER.

CYRIL C. SUTHERLAND, SOLICITOR FOR THE
FIRST MORTGAGEE: CONCENTRA FINANCIAL SER-
VICES ASSOCIATION

________________

TO: GERALDINE MARIE LENEHAN AND JOHN
ALLISON LENEHAN;
AND TO: CARLETON PIONEER CREDIT UNION LIM-
ITED;
AND TO: JOAN LOUISE EDWARDS; AXA INSURANCE;
FORD CREDIT CANADA LIMITED; TERRY M.
GRANT; 
And All Others to Whom It May Concern.
NOTICE IS HEREBY GIVEN that under and by virtue of a
certain Indenture of Mortgage bearing date the 25th day of Sep-
tember, 2002, and registered in the Office of the Registrar of
Deeds in and for the County of Carleton on the 3rd day of
October, 2002, as Number 15127674 made between JOHN
ALLISON LENEHAN AND GERALDINE MARIE
LENEHAN, as Mortgagors and CARLETON PIONEER
CREDIT UNION LIMITED as Mortgagee, and under and by
virtue of the Property Act, R.S.N.B. 1973, c.P-19, there will, for
the purpose of obtaining payment of monies secured by the said
Indenture of Mortgage, default having been made in the pay-
ment thereof, be sold at public auction at the offices of McCue
Brewer Dickinson, 179 Broadway Street, Woodstock, New
Brunswick, on the 8th day of August, 2008, at the hour of
eleven o’clock (11:00 a.m.) in the forenoon, local time, the
lands and premises known as House and Lot, 403 Main Street,
Woodstock, NB E7M 2B5 and having PID number 10114403.
DATED at the Town of Woodstock, in the Province of New
Brunswick, this 2nd day of July, 2008.

Notices of Sale

STANLEY JAMES PORTER, du 42, promenade Kingsclear,
Upper Kingsclear, paroisse de Kingsclear, comté de York, pro-
vince du Nouveau-Brunswick, et CHERYL ANN PORTER,
du 42, promenade Kingsclear, Upper Kingsclear, paroisse de
Kingsclear, comté de York, province du Nouveau-Brunswick,
débiteurs hypothécaires; ASSOCIATION DE SERVICES
FINANCIERS CONCENTRA, créancière hypothécaire et ti-
tulaire actuelle de la première hypothèque; et tout autre inté-
ressé éventuel. Avis de vente donné par l’ASSOCIATION DE
SERVICES FINANCIERS CONCENTRA, créancière hypo-
thécaire et titulaire actuelle de la première hypothèque. Terrains
en tenure libre situés au 42, promenade Kingsclear, Upper
Kingsclear, paroisse de Kingsclear, comté de York, province du
Nouveau-Brunswick. La vente aura lieu le 5 août 2008, à 11 h,
dans l’entrée principale du palais de justice, ou tout près,
427, rue Queen, cité de Fredericton, comté de Queen, comté de
York, province du Nouveau-Brunswick.
VOIR L’ANNONCE PUBLIÉE DANS THE DAILY
GLEANER.

CYRIL C. SUTHERLAND, AVOCAT DE LA PREMIÈRE
CRÉANCIÈRE HYPOTHÉCAIRE, ASSOCIATION DE
SERVICES FINANCIERS CONCENTRA

________________

DESTINATAIRES : GERALDINE MARIE LENEHAN ET
JOHN ALLISON LENEHAN;
CARLETON PIONEER CREDIT UNION LIMITED;

JOAN LOUISE EDWARDS; AXA INSURANCE; FORD
CREDIT CANADA LIMITED; TERRY M. GRANT;

Et tout autre intéressé éventuel.
SACHEZ qu’en vertu de l’acte d’hypothèque constitué le
25 septembre 2002, et enregistré au bureau de l’enregistrement
du comté de Carleton le 3 octobre 2002, sous le numéro
15127674, entre JOHN ALLISON LENEHAN ET
GERALDINE MARIE LENEHAN, débiteurs hypothécaires,
et CARLETON PIONEER CREDIT UNION LIMITED,
créancière hypothécaire, en application de la Loi sur les biens,
L.R.N.-B. 1973, c. P-19, seront vendus aux enchères en vue
d’acquitter les sommes garanties par ledit acte d’hypothèque,
étant donné le défaut d’en effectuer le paiement, au cabinet
d’avocats McCue Brewer Dickinson, 179, rue Broadway,
Woodstock (Nouveau-Brunswick), le 8 août 2008, à onze
heures (11 h), heure locale, le terrain et les bâtiments, connus
comme la maison et le lot situés au 403, rue Main, Woodstock
(Nouveau-Brunswick) E7M 2B5 et dont le NID est 10114403.

FAIT à Woodstock, province du Nouveau-Brunswick, le
2 juillet 2008.

Avis de vente
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Carleton Pioneer Credit Union Limited, Per: James H.
McCue, Solicitor for Mortgagee

For further particulars of the sale apply to:
James H. McCue, Solicitor for Mortgagee, 179 Broadway
Street, Woodstock, NB E7M 1B7, Tel: 506-325-2835, Fax: 506-
328-6248

The Royal Gazette is published every Wednesday under the
authority of the Queen’s Printer Act. Documents must be re-
ceived by the Royal Gazette Coordinator, in the Queen’s
Printer Office, no later than noon, at least seven days prior to
Wednesday’s publication. Each document must be separate
from the covering letter. Signatures on documents must be im-
mediately followed by the printed name. The Queen’s Printer
may refuse to publish a document if any part of it is illegible,
and may delay publication of any document for administrative
reasons.
Prepayment is required for the publication of all documents.
Standard documents have the following set fees:

Notices
Cost per
Insertion

Notice of the intention to apply for the enactment of a 
private bill

$ 20

Originating process $ 25
Order of a court $ 25
Notice under the Absconding Debtors Act $ 20
Notice under the General Rules under the Law Society Act,

1996, of disbarment or suspension or of application for
reinstatement or readmission

$ 20

Notice of examination under the Licensed Practical Nurses
Act

$ 25

Notice under the Motor Carrier Act $ 30
Any document under the Political Process Financing Act $ 20

Notice to creditors under New Brunswick Regulation 84-9
under the Probate Court Act

$ 20

Notice under the Quieting of Titles Act (Form 70B)
Note: Survey Maps cannot exceed 8.5″ x 14″

$120

Notice under the Sale of Lands Publication Act, if the notice is
1/2 page in length or less 

$ 20

Notice under the Sale of Lands Publication Act, if the notice is
greater than 1/2 page in length 

$ 75

Any document under the Winding-up and Restructuring Act
(Canada)

$ 20

Notice of a correction charge is
the same as

for publishing 
the original 
document

Any other document $3.50 for each 
cm or less 

Notice to Advertisers

Carleton Pioneer Credit Union Limited, créancière hypothé-
caire, par son avocat James H. McCue

Pour obtenir plus de détails relativement à la vente, communi-
quer avec James H. McCue, avocat de la créancière hypothé-
caire, 179, rue Broadway, Woodstock (Nouveau-Brunswick)
E7M 1B7, tél. : 506-325-2835; téléc. : 506-328-6248

La Gazette royale est publiée tous les mercredis conformé-
ment à la Loi sur l’Imprimeur de la Reine. Les documents à
publier doivent parvenir à la coordonnatrice de la Gazette
royale, au bureau de l’Imprimeur de la Reine, à midi, au
moins sept jours avant le mercredi de publication. Chaque
avis doit être séparé de la lettre d’envoi. Les noms des signa-
taires doivent suivre immédiatement la signature. L’Impri-
meur de la Reine peut refuser de publier un avis dont une par-
tie est illisible et retarder la publication d’un avis pour des
raisons administratives.
Le paiement d’avance est exigé pour la publication des avis.
Voici les tarifs pour les avis courants :

Avis
Coût par 
parution

Avis d’intention de demander l’adoption d’un projet de loi
d’intérêt privé

20 $

Acte introductif d’instance 25 $
Ordonnance rendue par une cour 25 $
Avis exigé par la Loi sur les débiteurs en fuite 20 $
Avis de radiation ou de suspension ou de demande de

réintégration ou de réadmission, exigé par les Règles
générales prises sous le régime de la Loi de 1996 sur le
Barreau 

20 $

Avis d’examen exigé par la Loi sur les infirmières et
infirmiers auxiliaires autorisés

25 $

Avis exigé par la Loi sur les transports routiers 30 $
Tout document devant être publié en vertu de la Loi sur le

financement de l’activité politique
20 $

Avis aux créanciers exigé par le Règlement du Nouveau-
Brunswick 84-9 établi en vertu de la Loi sur la Cour des
successions

20 $

Avis exigé par la Loi sur la validation des titres de propriété
(Formule 70B) 

Nota : Les plans d’arpentage ne doivent pas dépasser 8,5 po
sur 14 po

120 $

Avis exigé par la Loi sur la vente de biens-fonds par voie
d’annonces, si l’avis est d’une demi-page ou moins en
longueur 

20 $

Avis exigé par la Loi sur la vente de biens-fonds par voie
d’annonces, si l’avis est de plus d’une demi-page en
longueur 

75 $

Tout document devant être publié en vertu de la Loi sur les
liquidations et les restructurations (Canada)

20 $

Avis d’une correction les frais sont 
les mêmes que 
ceux imposés 

pour la 
publication du 

document 
original

Tout autre document 3,50 $ pour 
chaque cm ou 

moins

Avis aux annonceurs
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Payments can be made by cash, MasterCard, VISA, cheque or
money order (payable to the Minister of Finance). No refunds
will be issued for cancellations.

The official version of The Royal Gazette is available free
on-line each Wednesday. This free on-line service replaces the
printed annual subscription service. The Royal Gazette can be
accessed on-line at:

http://www.gnb.ca/0062/gazette/index-e.asp

Print-on-demand copies of The Royal Gazette are available, at
the Office of the Queen’s Printer, at $4.00 per copy plus 14%
tax, plus shipping and handling where applicable.

Office of the Queen’s Printer
670 King Street, Room 117

P.O. Box 6000
Fredericton, NB E3B 5H1

Tel: 506-453-2520 Fax: 506-457-7899
E-mail: gazette@gnb.ca

Statutory Orders and 
Regulations Part II

Les paiements peuvent être faits en espèces, par carte de
crédit MasterCard ou VISA, ou par chèque ou mandat (établi
à l’ordre du ministre des Finances). Aucun remboursement ne
sera effectué en cas d’annulation.

La version officielle de la Gazette royale est disponible gra-
tuitement et en ligne chaque mercredi. Ce service gratuit en
ligne remplace le service d’abonnement annuel. Vous trouve-
rez la Gazette royale à l’adresse suivante :

http://www.gnb.ca/0062/gazette/index-f.asp

Nous offrons, sur demande, des exemplaires de la Gazette
royale, au bureau de l’Imprimeur de la Reine, pour la somme
de 4 $ l’exemplaire, plus la taxe de 14 %, ainsi que les frais
applicables de port et de manutention.

Bureau de l’Imprimeur de la Reine
670, rue King, pièce 117

C.P. 6000
Fredericton (Nouveau-Brunswick) E3B 5H1
Tél. : 506-453-2520 Téléc. : 506-457-7899

Courriel : gazette@gnb.ca

Ordonnances statutaires et 
Règlements Partie II
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NEW BRUNSWICK
REGULATION 2008-81

under the

RESIDENTIAL PROPERTY
TAX RELIEF ACT

(O.C. 2008-289)

Filed July 9, 2008

1 New Brunswick Regulation 84-191 under the Resi-
dential Property Tax Relief Act is amended by adding af-
ter section 2 the following:

2.1 In the Act and this Regulation, “children”, in respect
of a person, means the person’s children

(a) who are under the age of majority, or

(b) who are at or over the age of majority and unable
to withdraw from the charge of the person or to obtain
the necessaries of life by reason of illness, disability or
pursuit of reasonable education.

2.2(1) For the purposes of subsection 2.2(3) of the Act,
the following criteria are to be considered by the Admin-
istrator in determining whether any residence of a person
was the principal residence of the person during any pe-
riod:

(a) whether the residence was the residence to which,
during the period, the person intended to return when
away;

(b) whether the residence was the residence where,
during the period, the person ordinarily dwelled;

(c) whether the residence was the residence where
the person ate, drank and slept during the period;

RÈGLEMENT DU
NOUVEAU-BRUNSWICK 2008-81

pris en vertu de la

LOI SUR LE DÉGRÈVEMENT
D’IMPÔT APPLICABLE AUX RÉSIDENCES

(D.C. 2008-289)

Déposé le 9 juillet 2008

1 Le Règlement du Nouveau-Brunswick 84-191 pris
en vertu de la Loi sur le dégrèvement d’impôt applicable
aux résidences est modifié par l’adjonction de ce qui suit
après l’article 2 :

2.1 Dans la Loi et dans le présent règlement, le mot
« enfants » employé à l’égard d’une personne s’entend :

a) ou bien de ses enfants qui n’ont pas atteint l’âge de
la majorité;

b) ou bien de ses enfants majeurs qui ne peuvent ces-
ser d’être à sa charge ou qui ne peuvent subvenir à leurs
propres besoins pour cause de maladie, d’invalidité ou
de poursuite raisonnable d’études.

2.2(1) Pour l’application du paragraphe 2.2(3) de la Loi
et afin de déterminer si une résidence où habitait une per-
sonne était sa résidence principale pendant une période
donnée, l’administrateur tient compte des critères sui-
vants :

a) la question de savoir si cette résidence est celle où
elle avait l’intention de revenir habiter après une ab-
sence survenue pendant cette période;

b) la question de savoir si cette résidence est celle où
elle habitait normalement pendant cette période;

c) la question de savoir si cette résidence est celle où
elle mangeait et dormait pendant cette période;
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(d) whether the address of the residence appeared,
during the period, on the driver’s licence, if any, of the
person or on the registration certificate issued for any
vehicle owned by the person;

(e) whether the residence was the residence where
any children of the person dwelled while attending
school during the period; and

(f) whether the address of the residence was an ad-
dress where mail was received by the person during the
period.

2.2(2) For the purposes of subsection 2.2(4) of the Act,
the following criteria are to be considered by the Admin-
istrator in determining whether any residence of the
spouse or children of a person was the principal residence
of the spouse or children during any period:

(a) whether the residence was the residence to which,
during the period, the spouse or children intended to re-
turn when away;

(b) whether the residence was the residence where,
during the period, the spouse or children ordinarily
dwelled;

(c) whether the residence was the residence where
the spouse or children ate, drank and slept during the
period;

(d) whether the address of the residence appeared,
during the period, on the driver’s licence, if any, of the
spouse or children or on the registration certificate is-
sued for any vehicle owned by the spouse or children;

(e) in the case of a spouse, whether the residence was
the residence where any children of the spouse dwelled
while attending school during the period; and

(f) whether the address of the residence was an ad-
dress where mail was received by the spouse or chil-
dren during the period.

2.3(1) In this section, “driver’s licence” means a licence
as defined in the Motor Vehicle Act.

d) la question de savoir si l’adresse de cette résidence
figurait pendant cette période sur son permis de con-
duire, s’il en est, ou sur le certificat d’immatriculation
délivré relativement à tout véhicule dont elle est pro-
priétaire;

e) la question de savoir si cette résidence est celle où
l’un quelconque de ses enfants habitait lorsqu’il fré-
quentait l’école pendant cette période;

f) la question de savoir si elle recevait du courrier à
l’adresse de la résidence pendant cette période.

2.2(2) Pour l’application du paragraphe 2.2(4) de la Loi
et afin de déterminer si la résidence d’un conjoint ou des
enfants était leur résidence principale pendant une période
donnée, l’administrateur tient compte des critères sui-
vants :

a) la question de savoir si cette résidence est celle où
le conjoint ou les enfants avaient l’intention de revenir
habiter après une absence survenue pendant cette pé-
riode;

b) la question de savoir si cette résidence est celle où
habitaient normalement le conjoint ou les enfants pen-
dant cette période;

c) la question de savoir si cette résidence est celle où
le conjoint ou les enfants mangeaient et dormaient pen-
dant cette période;

d) la question de savoir si l’adresse de cette résidence
figurait pendant cette période sur le permis de conduire
du conjoint ou des enfants, s’il en est, ou sur le certifi-
cat d’immatriculation délivré relativement à tout véhi-
cule dont le conjoint ou les enfants étaient proprié-
taires;

e) s’agissant du conjoint, la question de savoir si cette
résidence est celle où l’un quelconque de ses enfants
habitait lorsqu’il fréquentait l’école pendant cette pé-
riode;

f) la question de savoir si le conjoint ou les enfants re-
cevaient du courrier à l’adresse de la résidence pendant
cette période.

2.3(1) Au présent article, « permis de conduire » s’en-
tend d’un permis selon la définition que donne de ce terme
la Loi sur les véhicules à moteur.
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2.3(2) For the purposes of paragraphs 2.2(5)(a) and
(6)(a) of the Act, the following databases are prescribed:

(a) the database containing the list of beneficiaries
and their dependents under the Medical Services Pay-
ment Act;

(b) the database of registered owners of motor ve-
hicles under the Motor Vehicle Act; and

(c) the database of driver’s licence holders under the
Motor Vehicle Act.

2 Section 6 of the Regulation is amended by striking
out “subsections 5(4) and 5(4.1)” and substituting “sub-
section 5(4)”.

3 This Regulation shall be deemed to have come into
force on January 1, 2008.

2.3(2) Sont prescrites pour l’application des ali-
néas 2.2(5)a) et (6)a) de la Loi les banques de données
suivantes :

a) celle qui comprend la liste des bénéficiaires et de
leurs personnes à charge au titre de la Loi sur le paie-
ment des services médicaux;

b) celle des propriétaires immatriculés de véhicules à
moteur au titre de la Loi sur les véhicules à moteur;

c) celle des titulaires d’un permis de conduire délivré
en vertu de la Loi sur les véhicules à moteur.

2 L’article 6 du Règlement est modifié par la suppres-
sion de « des paragraphes 5(4) et 5(4.1) » et son rempla-
cement par « du paragraphe 5(4) ».

3 Le présent règlement est réputé être entré en vigueur
le 1er janvier 2008.
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NEW BRUNSWICK
REGULATION 2008-82

under the

SECURITIES ACT
(O.C. 2008-290)

Filed July 9, 2008

1 Part 2 of New Brunswick Regulation 2004-66 under
the Securities Act is repealed.

2 This Regulation comes into force on July 9, 2008.

RÈGLEMENT DU
NOUVEAU-BRUNSWICK 2008-82

pris en vertu de la

LOI SUR LES VALEURS MOBILIÈRES
(D.C. 2008-290)

Déposé le 9 juillet 2008

1 Est abrogée la partie 2 du Règlement du Nouveau-
Brunswick 2004-66 pris en vertu de la Loi sur les valeurs
mobilières.

2 Le présent règlement entre en vigueur le 9 juillet
2008.
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